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2. Qj Jano, Jano,
ubava Jano!

Siromasi bevme Jano,

sega sme bogati.

Ama koe fajde Jano,
poroda shtom nemash.
Dali e od mene Jano,

ili e od tebe,

ili e od Boga Jano,

ili e od chinka?

3. Odgovara Jana,
ubava Jana:

Nitu e od mene Stojan,
nitu e od tebe,

nitu e od Boga Stojan,
nitu e od chinka.

Tuku me e mene Stojan,

majka prokolnala,

majka prokolnala Stojan,

klela govorila:

Ausflihrung: eine Begleitstimme in Sexten ist moglich

Das Lied handelt von einem Gesprach zwischen Jana und ihrem Mann Stojan dariiber,
warum sie keine Kinder haben.

Melodie und Text: aus Mazedonien
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4. Oj Jano, Jano,
ubava Jano!

Lika sprema tebe Jano,
ti da ne najdesh.

Od srce poroda Jano,
ti da ne rodish,

oti denje spiesh Jano,
a nokje si plachesh.

Ta na majka mila Jano,
mnogu prochinila.

Nani mi nani,
nani mi jagne.
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Ubersetzung

1. Hej Jano, Jano,

schone Jano!

Auf der einen Seite, Jano,
scheint die Sonne auf dich,

und auf der anderen Seite, Jano,
der reine Mond.

Wie schon ware es, Jano,

wenn etwas, das dir fehlt,

wenn wir ein Kind hatten, Jano,
ein Kind unserer Herzen.

2. Hej Jano, Jano,

schone Jano!

Wir waren arm, Jano,

aber jetzt sind wir reich.

Wie schon ware es, Jano,

wenn wir ein Kind hatten, Jano.

Ist etwas mit mir nicht in Ordnung, Jano,
oder bist du es,

oder ist es Gottes Wille, Jano,

oder ist es ein Fluch?

3. Jana antwortet,

die schone Jana:

Es liegt nicht an mir, Stojan,
und auch nicht an dir,

es ist nicht Gott, Stojan,

es ist kein Fluch.

Aber es war, Stojan,

von meiner Mutter verursacht,
sie verwiinschte mich, Stojan,
mit diesen Worten:

4. Hej Jano, Jano,

schone Jano!

Mogest du niemals, Jano,

einen Mann finden, so schon wie du.
Mogest du niemals, Jano,

selbst ein Kind haben,

weil du den ganzen Tag schlafst, Jano,
und die ganze Nacht schreist.

Du hast deiner Mutter, Jano,

so viel Kummer bereitet.

Schlaf, schlaf,
schlafe, mein Lamm.

1. 0j, Jano, Jano,

y6aBa JaHo!

Opn ennara ctpana Jano,
COHIIC T€ Or'peBa,

O]l IpyTrara cTpaHa JaHo,
jacHa MeceduHa.

Camo koe ¢ajue Jano,
Kora €J{HO HeMalll,

Kora cv Hemame JaHo,
0]l Cplie Mopoa.

2. 0j, Jano, Jano,
yb6aBa Jano!

Cupomacu 6eBme JaHo,
cera cMe Ooraru.

Awma koe dajae JaHo,
Mopo/ia MTOM HEMAIIL.
Jlanu e ox MeHe JaHo,
WY € o1 Tebe,

unu e ox bora Jano,
WJIH € OJ1 YMHKa?

3. Oxrosapa Jana,

y0OaBa Jana:

Hurty e on mene Crojam,
HUTY e o1 TeOe,

HUTY ¢ ox bora Crojan,
HUTY € O] YNHKA.

Tyky me e mene CtojaH,
MajKa MPOKOJIHAIA,

Majka mpokoiHana CTojaH,
KJIeJIa TOBOPHJIA:

4. 0j, Jano, Jano,

y6aBa Jano!

Jluka cnpema Tebe JaHo,
TH JIa HE HajJelll.

On cpue noposa Jano,
TH Jia HE POJUIL,

OTH JICH-€ CIIHCII JaHO,
a HOKE CH TlJIavell

Ta Ha Majka Muta JaHo,
MHOTY MPOYHHHIIA.

Hanu Mu HaHwu,
HaHU MU jarHe.
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